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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijec€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
éete u prilozenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Tumacenje znakova s napomenama na

uredaju (slika 16)

1. Pozor! Prije pustanja u rad procitajte upute za
uporabu.

2. Trece (druge osobe i zivotinje) udaljite iz
opasnog podrucja.

3. Oéstri radni alati — pazite da ne odrezete prste
ili palce - prije odrzavanja izvucite utika¢
svjecice.

4. Prije pustanja u rad napunite ulje i gorivo.

Nosite zastitu za o€i i sluh.

Poluga za pokretanje/zaustavljanje motora (I

= motor uklju¢en; 0 = motor isklju¢en)

7. Pozor! Vruci dijelovi.

8. Podesavanje dubine valjka za kultiviranje

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

1. Pokretanje motora/zaustavna poluga -

koc€nica motora

Gornja drSka za guranje

Donja drSka za guranje

PodeS$avanje dubine

Zaklopka na otvoru za izbacivanje

Ko$ara za sakupljanje

Poluga gasa

2 matice za pri¢vrscivanje gornje drske za

guranje

4 vijka za pri¢vrscivanje donje drske za gu-

ranje

10. 4 matice za pri¢vrscivanje donje drSke za gu-
ranje

11. 2 kvacice za pri¢vrcivanje kabela

12. 2 vijka za pri¢vrscivanje gornje dréke za gu-
ranje
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2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite

se nasem servisnom centru ili prodajnom mjestu

najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje

vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

e Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna osteéenja.

® Po mogucnosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vre¢icama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

¢ Originalne upute za uporabu
e Sigurnosne napomene
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3. Namjenska uporaba

Uredaj je namijenjen za kultiviranje travnatih
povrsina. Kod kultiviranja ¢upaju se mahovina i
korov zajedno s korijenom iz tla i ono se pritom
rahli. Na taj nacin travnjak moze bolje preuzimati
hranjive tvari, a pritom se i €isti. Preporuéujemo
da travnjak kultivirate u proljece (travanj) i jesen
(listopad).

Pozor! Zbog opasnosti od tjelesnog ozljedivanja
korisnika, kultivator se ne smije koristiti kao uredaj
za usitnjavanje granja i odrezane zivice. Nadalje,
uredaj se ne smije koristiti kao motokultivator

za izravnavanje povisenog tla, kao Sto su npr.
krti¢njaci. Zbog sigurnosnih razloga uredaj se ne
smije koristiti kao pogonski agregat za druge rad-
ne alate i komplete alata bilo koje vrste.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

... 1 cilindar; ¢etverotaktni

............................................. 118 ccm
Snaga motora maks.:.......c.ccceeeeene 2,2 kW/(3 KS)
Radni broj okretaja:..........ccccocuveveenee. 3600 min-1
GONVO: .o bezolovni benzin
Sadrzaj tanka:........ccoceeieeiiiiiiene e oko2,51
Motorno ulje:.....ccceeveeiiviiinennen. oko 0,41/ 10W30
SVJECICA: .eeiuveiieeiiee et LG F6TC
NOZ (DFOj): e e 18
Promjer noza @:........cccoveveiniinieeieeen, 163 mm
PodesSavanje dubine:...........cccceveene -15-+5mm
Radna Sirina:.......ccccoeviiiieniiecce, 400 mm

Snaga zvuénog pritiska LWA.................. 98 dB(A)
Vibracije ahw:.................... 6,74 m/s?, K=1,5m/s?
TOZINA: o 31kg

5. Prije pustanja u pogon

Stroj je isporu¢en u demontiranom stanju. Pri-

je uporabe uredaja moraju se montirati vre¢a

za sakupljanje i kompletna dr§ka za guranje.
Pridrzavajte se uputa za uporabu korak po korak i
orijentirajte se prema slikama kako bi sastavljanje
bilo jednostavno.

Montaza donje drSke za guranje (sl. 3)
Donja dr8ka za guranje (sl. 3/poz. 3) montira se
na pripadajuci drzac isporu¢enim vijcima (sl. 3/
poz. 9) i maticama (sl. 3/poz. 10).

Montaza gornjeg drzaca drsSke za guranje

(sl. 4a)

Postavite gornju drSku za guranje (sl. 4a/poz. 2)
tako da se rupe poklapaju s donjom drskom za
guranje. Spojite cijevi isporu¢enim vijcima (sl.
4a/poz. 12) i maticama (sl. 4a/poz. 8). Pomocu
prilozenih kvacica za pri¢vrséivanje kabela (sl. 4b/
poz. 11) fiksirajte gas sajlu i sajlu za pokretanje/
zaustavljanje motora na donju drsku za guranje.

Montaza koSare za sakupljanje (sl. 5)
Podignite poklopac na otvoru za izbacivanje (sl. 5/
poz. 5) jednom rukom, a drugom rukom objesite
vrecu za sakupljanje trave (sl. 5/poz. 6) na rucku
odozgo. Paznja! Kad vjesate sabirnu kosaru, mo-
tor mora biti isklju¢en i valjak se ne smije okretati!
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6. Rukovanje

Pozor!

Motor se isporu€uje bez ulja. Zbog toga prije
pustanja u rad obavezno treba napuniti ulje. Razi-
na ulja u motoru mora se provjeravati prije svakog
rada.

Pokretanje uredaja (sl. 6 - 7)

Da bi se izbjeglo nezeljeno pokretanje motora,
postoji ko¢nica (sl. 6/poz. 1) koja tijekom rada
mora uvijek biti aktivirana jer ¢e se u suprotnom
motor zaustauviti.

Pozor: Prilikom pustanja poluge ko¢nice motora
ona se mora vratiti u po¢etni polozaj i motor se
mora zaustaviti. Ako se to ne dogodi, uredaj se ne
smije Kkoristiti.

1. Otvorite pipac za benzin (sl. 7/poz. B). Stavite
ventil u polozaj “ON”.

2. Polugu ¢oka (sl. 7/poz. C) stavite u polozaj
»Choke*.

Napomena: Cok se obi&no ne koristi za pokretan-
je kada je motor topao.

3. Fiksirajte polugu gasa (sl. 1/poz. 7) u sredini.

4. Pritisnite polugu ko€nice motora (sl. 6/ poz. 1)
i snazno povucite sajlu za pokretanje (sl. 7/
poz. A) tako da se motor pokrene.

5. Pustite da se motor malo zagrije i zatim stavi-
te polugu ¢oka (sl. 7/poz. B) u polozaj “RUN”.

6. Polugom ¢oka (Abb 6/ Pos 7) moze se
regulirati broj okretaja valjka kultivatora
(kornja¢a=sporo/zec=brzo)

Pozor: Sajlu za pokretanje najprije lagano izvu-
cite dok ne osjetite prvi otpor, zatim je snazno
povucite. Nakon pokretanja motora nemojte sajlu
pustiti da naglo skodi natrag.

Pozor: Kad se motor pokrene, valjak za kultiviran-
je rotira.

Pozor! Nikad ne otvarajte poklopac za izbacivanje
dok motor jo$ radi. Rotirajudi valjak moze uzroko-
vati ozljede. Uvijek paZljivo pricvrstite poklopac na
otvoru za izbacivanje. On se zbog vlaéne opruge
zaklapa u polozaj ,zatvoreno“! Izmedu kucista i
korisnika uvijek treba odrzavati sigurnosni razmak
koji je odreden pre¢kom za vodenje. Poseban
oprez potreban je kod rada i promjena smjera
voznje na strminama i kosinama. Pripazite na
stabilnost, nosite cipele s potplatima koji dobro
prianjaju i ne klizu se i nosite duge hlace. Uvijek
radite popre¢no na kosinu.

Zbog sigurnosnih razloga ovim uredajem ne smiju

se kultivirati kosine od preko 15 stupnjeva.
Posebno budite oprezni kad izvodite kretnje stroja
unatrag ili kad ga vucete. Opasnost od spoticanjal!

Podesavanje radne dubine (sl. 8)

Da bi se podesila radna dubina, lagano odmak-
nite polugu za podesavanje dubine (sl. 8/ poz. 4),
podesite zeljenu dubinu i ponovno pustite polugu
da se uglavi.

Pozor! Za transport stavite polugu za
podeSavanje dubine u najvisi polozaj.

Napomene za pravilan rad

Kod rada preporucujemo nacin preklapanja. Za
postizanje lijepog izgleda vodite stroj $to ravnijim
linjama. Pritom bi se staze trebale preklapati za
nekoliko centimetara tako da ne ostanu pruge.
Ako tijekom rada ostanu na tlu ostaci trave, treba-
te isprazniti ko$aru za sakupljanje.

Pozor! Prije skidanja koSare za sakupljan-
je iskljucite motor i pricekajte da se valjak s
nozevima zaustavi!

Za skidanje vrec¢e za sakupljanje jednom rukom
podignite poklopac na otvoru za izbacivanje,

a drugom skinite vre¢u! Koliko Cesto treba
obradivati travnjak ovisi uglavhom o brzini rasta
trave i tvrdodi tla. Odrzavajte Cistocu donje strane
kucista kultivatora i obavezno uklonite naslage
zemlje i trave. Naslage otezavaju postupak po-
kretanja i ugrozavaju kvalitetu kultiviranja. Stazu
rezanja potrebno je postaviti popre¢no na kosinu.
Isklju¢ite motor kad obavljate bilo kakvu kontrolu
valjka s nozevima.

Pozor! Valjak se okrece jo$ nekoliko sekundi na-
kon isklju¢ivanja motora. Nikada ne pokuSavajte
zaustaviti valjak. Ako tijekom rada rotirajuci valjak
udari o predmet, iskljucite uredaj i pricekajte da
se valjak u potpunosti umiri. Zatim provjerite stan-
je valjka. Ako je ostecen, treba ga zamijeniti.
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7. Ciséenje, odrzavanje,

skladistenje, transport i narudzba
rezervnih dijelova

Pozor:

Nikad ne radite na dijelovima uredaja za paljenje
koji su pod naponom niti ih ne dodirujte dok motor
radi. Prije svih radova odrzavanja i njege izvucite
utikag iz svjecice. Nikad ne izvodite nikakve rado-
ve na uredaju koji radi. Radove koji nisu opisani

u ovim uputama za uporabu trebale bi provoditi
samo ovlastene specijalizirane radionice.

7.1 Ciséenje

Nakon svake uporabe kultivator treba temeljito
ocistiti. Narocito donju stranu i nozeve. U tu

svrhu nagnite kultivator malo u stranu i uklonite
prljavstinu.

Pozor! Prije nego prevrnete uredaj morate ispraz-
niti spremnik za benzin kako biste izbjegli da
curenje benzina. Najbolje je da za to upotrijebite
standardnu pumpu za usisavanje benzina.

7.2 Odrzavanje

Kontrola razine ulja:

Uredaj stavite na ravnu, vodoravnu povrsinu.
Okretanjem ulijevo odvrnite Sipku za mjerenje
ulja. Razina ulja mora biti kao $to je prikazano na
slici 10.

Pozor: Motor nikad ne smije raditi bez ili s pre-
malo ulja. To moze uzrokovati velika oSte¢enja na
motoru.

Promjena ulja

® Zamjena motornog ulja mora se izvrsiti prije
pocetka sezone (za dodatnu informaciju
pogledajte servisnu knjizicu za benzin) dok je
motor topao.

e Koristite samo preporu¢eno ulje.

e Stavite prikladnu posudu ispod vijka za
ispustanje ulja.

e Otvorite vijak na otvoru za punjenje ulja (sl. 9/
poz. A).

e QOdvrnite vijak za ispustanje ulja (sl.9/ poz.B) i
ispustite ulje u prikladnu posudu.

e Kad staro ulje isteCe, ponovno uvrnite vijak.

* Napunite motorno ulje kao $to je prikazano
na slici 10.

e Staro ulje morate zbrinuti u skladu s vaze¢im
propisima.

Njega i podesavanije sajli
CeSc¢e podmazujte sajle i provjeravajte pokrecu
li se lako.

Odrzavanje filtra za zrak

Zaprljani filtri za zrak smanjuju snagu motora

zbog premalog dovoda zraka do rasplinjaca.

Zbog toga je redovita kontrola neophodna. Filtar

za zrak potrebno je kontrolirati svakih 50 sati rada

i po potrebi ga o€istiti. Kod vrlo prasnjavog zraka

filtar treba ¢eSce provjeravati.

® |zvadite filtar za zrak kao $to je prikazano na
sl.11-13.

® Filtar za zrak Cistite samo komprimiranim zra-
kom ili ga istresite lupkanjem.

® Montaza slijedi obrnutim redoslijedom.

Pozor: Filtar za zrak nikad nemojte Cistiti benzi-

nom ili zapaljivim otapalima.

Odrzavanje/zamjena svjecice

Prvi put provjerite zaprljanost svjecice nakon 10

sati rada i po potrebi je ocistite pomocu Cetke od

bakrene zZice. Nakon toga odrzavajte svjecicu sva-

kih 50 sati rada.

e Okretom izvucite utikac svjecice (sl. 14).

e Uklonite svjecicu pomocu prilozenog klju¢a
(sl. 15).

® Montaza slijedi obrnutim redoslijedom.

7.3 Priprema za spremanje uredaja
Upozorenje: Ne ispumpavajte benzin u zatvore-
noj prostoriji, u blizini vatre ili kad pusite. Ispara-
vanja mogu izazvati eksploziju ili vatru.

1. Ispraznite spremnik za gorivo pomocu usisne
pumpe.

2. Pokrenite motor i pustite ga da radi tako dugo
dok se ne potrosi preostali benzin.

3. Nakon svake sezone zamijenite ulje. Pritom
uklonite staro ulje iz toplog motora i napunite
ga novim.

4. Uklonite svjecicu s glave cilindra. Pomocu po-
sude natocite oko 20 ml ulja u cilindar. Polako
povlacdite ru¢ku pokretaca tako da ulje iznutra
zastiti cilindar. Ponovno uvrnite svjecicu.

5. Ocistite rebra za hladenje cilindra i kuciste.

6. Ocistite cijeli uredaj kako biste zastitili lak.

7. Cuvajte uredaj na dobro prozraéenom mjestu.

7.4 Priprema uredaja za transport

1. Ispraznite spremnik za gorivo pomocu usisne
pumpe.

2. Pustite da motor radi tako dugo dok se ne
potrosi sav preostali benzin.

3. Ispraznite motorno ulje iz toplog motora.

4. Uklonite utikac sa svjecice.
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5. Ocistite rebra za hladenje cilindra i kuciste.
6. Po potrebi demontirajte drSku za guranje. Pri-
pazite na to da se sajle ne prelome.

7.5 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedece podatke:

® Tip uredaja

o Kataloski broj uredaja

® |dentifikacijski broj uredaja

®  Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oSte¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu stru¢nog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajucem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.
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9. Plan trazenja greSaka

Smetnja

Moguéi uzroci

Uklanjanje

Motor ne radi.

nije pritisnuta poluga
kocnice motora
neispravna svjecica
prazan spremnik za gorivo
zatvoren pipac za benzin

pritisnite polugu ko¢nice motora

zamijenite svjecice
napunite gorivo
otvorite pipac za benzin

Motor radi nemirno.

zaprljan filtar za zrak
istroSena svjecica
aktiviran je ¢ok

odistite filtar za zrak
odistite/zamijenite svjecicu
polugu ¢oka staviti u polozaj ,Run

«

Motor radi nemirno.

neuravnotezeni noz

zamjenu noza prepustite
struénoj servisnoj sluzbi

Motor radi, valjak
se ne okrece.

ispucan klinasti remen

zamjenu klinastog remena prepusti-
te stru¢noj servisnoj sluzbi

Kopiranje ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve sluc¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koriStenja ili prirod-
nom troSenju odnosno potrebni su kao potroSni materijal.

Kategorija Primjer

Potrosni dijelovi* Svjecica, filtar za zrak, klinasti remen, filtar za
gorivo, noz (valjak)

Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi*

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

e Jeli uredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpo€etka neispravan?

e Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Konformitatserklarung
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ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande dverensstdmmelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset
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a norem pro vyrobek
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deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHINIACHO
AupekTuBa Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SnAwvel TV akdéAoudn cuppdpdwon cuudwva PE TNV
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Uvoznik za Hrvatsku E = i n h = I I® Uvoznik za BiH

Einhell BiH d.o.o0.

JAMSTVENI LIST

Ovim jamstvom jam¢imo da proizvod koji smo isporucili nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji te da ce
ispravno funkcionirati, ako se koristi u skladu s njegovom namjenom i tehni¢kim uputama o rukovanju.
Jamstveni rok pocinje teci od dana kupnje proizvoda i traje:

e 2 godine za proizvode za kuéne majstore (proizvodi koje kupuju i koriste privatne osobe)

e 1godinu za proizvode koje kupuju i koriste pravne osobe

e 6 mjeseci za baterije i punjace koji su isporuéeni uz alate

U slucaju nastanka kvara na proizvodu u jamstvenom roku, sve troskove za otklanjanje kvarova i nedostataka

proizvoda, kao i troskove prijevoza isklju¢ivo preko ovlastenog prijevoznika uvoznika uz prethodnu prijavu kvara

u ovladteni servis snositi ¢e uvoznik. Stete nastale prilikom transporta priznajemo samo ako je o $teti napravljen

sluzbeni pismeni zapisnik sa ovlastenim prijevoznikom uvoznika.

U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem

mogucem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako proizvod ne popravimo u tom roku, obavezujemo se

zamijeniti ga novim istim takvim ili adekvatnom zamjenom. Ako popravak traje duZe od 10 dana, jamstveni rok
se produZuje za vrijeme trajanja popravka.

Za isporuceni proizvod jam¢imo servisno odrzavanje i rezervne dijelove u trajanju od 7 godina.

Jamstvo se priznaje samo uz ra¢un o kupnji, kratki opis kvara te uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno

popunjen, odnosno mora sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja te serijski broj s naljepnice na

uredaju. Proizvod mora imati tvornicku naljepnicu sa serijskim brojem, a ukoliko se ona odlijepi mora se priloZiti
uz jamstveni list.

Jamstvo se ne priznaje u slijedec¢im slucajevima:

e Ako kupac ne predoci ispravno popunjen jamstveni list, racun o kupnji i ako na proizvodu nedostaje
tvornicka naljepnica, a nije priloZzena uz jamstveni list.

e Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

e Ako su kvarovi nastali oStecivanjem zbog nepropisne upotrebe ili nepravilnim transportiranjem.

e Ako su kvarovi nastali mehani¢kim ostecenjem ili preopterecenjem, vanjskim udarcima (zbog pada ili
udarca) i neodrzavanjem ili neispravnim odrZavanjem proizvoda.

e U slucaju slanja aparata na servis bez prethodne najave u servis i putem prijevoznika koji nije ovlasten od
strane uvoznika, proizvod Ce biti vraéen poSiljatelju na njegov trosak.

e Svaki prijavljeni kvar ili neispravnost proizvoda prolazi vrlo iscrpnu i detaljnu kontrolu. Ako se tijekom tog
pregleda ustanovi da je proizvod ispravan ili se jamstvo odbija, troskovi rada servisa se naplacuju prema
cjeniku ovlastenog servisa te se zaracunavaju eventualni troskovi prijevoza u oba smjera.

e Ovaj proizvod namijenjen je i konstruiran iskljucivo za ku¢ne majstore i u skladu s time se treba koristiti.

Jamstvo ne obuhvaca redovnu provjeru te odrZavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom upotrebom

ili za dijelove podloZne trosenju (grafitne Cetkice, lezajevi, prekidaci, kablovi, brtve, svjecice, filteri i dr.).

Jamstvo ne utjece na ostala prava koja pripadaju kupcu po drugim pravnim osnovama.

Naziv proizvoda: Serijski broj artikla:
" . s
Tip proizvoda:
(Podaci s naljepnice proizvoda) ‘ PRIMJER

Prodajno mjesto: Pecat:

Datum prodaje:

Potpis:

Ovlasteni servis za Hrvatsku:
Einhell Croatia d.o.o.

Pustodol Zaéretski 19/H

HR-49223 Sveti Kriz Zacretje

tel.: 049/342-444, fax: 049/342-392
e-mail: servis@einhell.hr

Ovlasteni servis za Bosnu i Hercegovinu:
Einhell BiH d.o.o.

Poslovni centar 96

BiH-72250 Vitez

tel.: 030/717-251, 030/717-847, fax: 030/717-255
e-mail: servis@einhell.ba
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